


凉菜
Cold Dishes

酱汁萝卜 35
Marinated Radishes in Soy Sauce

豆豉鲮鱼凉瓜 32
Bitter Melons with Minced Fish, Black Bean Sauce

煎炸
Pan & Deep Fried 

鹅肝鲜虾腐皮卷 45
Bean curd rolls with Shrimp and Goose Liver

香麻叉烧酥 35
Baked Puff Pastries with Barbecued Pork

煎腊味萝卜糕 35
Pan-fried Turnip Cakes with Preserved Meat

蟹粉生煎包 38
Pan-Fried Pork Buns with Crab Meat

鲜虾春卷 45
Crispy Shrimp Spring Rolls

香煎雪菜黄鱼锅贴 45
Pan-fried Yellow Croakers and 
Preserved Vegetable Dumpling

椒盐九肚鱼 45
Deep-fried River Fishes with Spiced Salt

 若您有任何膳食要求、食源性过敏或忌口，请告知我们的服务员。
所有价格为人民币，需另加服务费(15%)。

Please let one of our team members know if you have any special dietary requirements, food allergies or food intolerances.
All prices are in RMB and subject to service charge (15%) .



蒸点
Steamed

蜜汁叉烧包 35
Barbecued Pork Buns

沪式小笼包 35
Shanghai Style Pork Dumplings

瑶柱蛋黄糯米鸡 45
Lotus Leaf Glutinous Rice, Chicken, Conpoy, 
Preserved Egg Yolk

松茸素饺 45
Imperial Mushroom Dumplings

干蒸鲜虾烧卖 45
Pork and Shrimp Dumplings “Sui Mai”

榄仁鳕鱼饺 45
Cod Fish Dumplings with Nuts

冬笋鲜虾饺 45
Traditional Shrimp Dumplings “Har Kau”

瑶柱灌汤饺（每位） 55
Dumpling Soup with Conpoy (per person)

酱汁蒸凤爪 35
Chicken Claws with Soy Sauce

榄角蒸排骨 35
Pork Spare Ribs and Preserved Olive

鲜冬笋什菌肠粉 32
Assorted Mushrooms and Fresh Bamboo Rice Rolls

XO酱银芽肠粉 32
Rice Rolls with bean sprouts, X.O Chili Sauce

香菜牛肉肠粉 40
 Beef and Coriander Rice Rolls

叉烧肠粉 38
Barbecued Pork Rice Rolls

炸两肉松肠粉 40
Rice Rolls with Dried Minced Pork and 
Chinese Doughnut

米饭，面
Rice & Noodle

红油鲜虾饺 38
Shrimp Wontons in Chili Sauce

瑶柱北菇粥 45
Conpoy and Mushroom Congee

花生柴鱼粥 45
Fish Congee with Peanuts

榨菜牛肉碎粥 45
Beef Congee with Preserved Vegetable

鲜虾云吞汤 45
Shrimp Wonton Soup

香芋腊味糯米饭 118
Steamed Glutinous Rice with diced Taro 
and Preserved Meat

豉油鸡汤河粉 48
Rice Noodle Soup with Preserved Chicken and Vegetable

川式担担面 48
Dandan Noodles

豉油王肉丝炒面 118
Fried Noodles with Pork and Soy Sauce 

甜点
Dessert

脆皮炸鲜奶 35
Deep-fried Milk

酥皮蛋挞 35
Baked Egg Tarts

 若您有任何膳食要求、食源性过敏或忌口，请告知我们的服务员。
所有价格为人民币，需另加服务费(15%)。

Please let one of our team members know if you have any special dietary requirements, food allergies or food intolerances.
All prices are in RMB and subject to service charge (15%) .
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